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Werkes WassiLiew 160.

ﬂm am Ende eines adj. comp. von I in YT ° Svga. 1,8, 14.
ﬂ'lﬁﬂ\(‘mn W) Vor. 7,80. 1) adj. mit Erkenntniss begabt, gelehrt,

| weise Mep, n. 68, Veoixntas. (Allah.) No. 87. EI'IT{‘:!]T mﬁﬂ a'mm-
| ﬁ*ﬂ'l m'lﬁ""l M.12,108. Buoae. 3,89. 4,34, 6,46, Hanmv. 11314,

R.1,8, 13, Karuis, 8, 30. Buie. P.7,15,9. Vgl TI%‘:{T&IW — 2) m, Astro-
log, Wahrsager AK. 2,8,4, 14, H. 482. Meo. eﬁéﬁﬁnmq 1 af=-
AR T\ A oA 6 T TR WA SRETT: 1 R 6,23,
4. Karais, 19,77, Vio, 160. Ver. 37,6.7. Davon nom. abstr, H'I'ﬁﬁ' n.
Karnis, 19, 75. _

m(wio eben), Uﬂfd sich nach Erkenntniss sehnen Vor, 21,2.

TZATEART (A1F-F% + H°) m. N. pr. eines Scholiasten der

Siddhadntakaumud! Coresa. Misc. Ess. 11, 13.41.

Hﬁ‘lm GG +{h"€|‘) n. Erkenntnissorgan, Sinnesorgan Buie.
P. im CKDa. — Vgl. o[ =%1.

m (ﬂ'ﬁ-ﬁ —+ Fﬁ'&) n. N. pr. eines Tirtha Verz, d. Oxf.
H. 70, a,5.

m (AT + 3ccoh () f. die Fewererscheinung der Erkenntniss,
Bez. eines Samddhi Bunx. Lot. de la b, I. 254,

ST9=h (vom caus. von 1) 1) adj. zu wissen thuend, lehrend, bestim-

mend: TSHTTZ QEATATEU W TR AZATATAAUET P. 5,1, 20,

Vartt. 7,3, 15, Vartt. Sch.zuP. 6,2, 154 (wo dasInterpunclionszeichen

vor T A zu streichen ist). Hﬂ'-i' g arquuﬁﬁq'mqﬁi q@aﬁ'ﬁq‘[.
{2 e Kuis. zu M. 8,406, 9, 129, HFTLATHIANARHH, WATI-
el Mavuvs. in Ind. St. 4,15, unterweisend, lehrend; subst. Lehrer: ¥ 1a-
; wﬁm{mq%qmnm. P.9,6,10. — 2) m. @ master of re-
guests, an officer of the court of a Hindu prince Trans. R. A, 8. 1, 174.
Havenr. — 3) n. Lehre, ein Etwas kundthuender, belehrender Ausspruch;
Lehrsats, Regel MBu. 1,5846. RiGa-Tan. 1,5, Par.zu P, 2,4,66, Sch. zu
P.4,1,27.2,1,12. 2,1, Siopn. K, 224,a, 10. m m. Titel eines
grammatischen Traclats Z. d. d. m. G. 2,343 (No. 208, ¢).

YOS (wie eben) n. das Kundthun, Anzeigen, Lehren: Q‘I‘%W’l
TR §: | O58 HIAEary Woh AT || Riéa-
Tan. 4,180, Par.zu P, 2,4, 66. Kig. zu P. 5,1,9. Sch.zu P. 2,1,67.

ﬂ'lﬁ:l (wie eben) [. = T A9 Vsure. 201 und CKDs. angeblich nach
Muepuas. — Wohl fehlefhul't fur ':'Iﬁ?

ST (wie eben) adj. kund zu thun, mitsutheilen, mittheilbar Sia.
D. 29,3.4.

mw. ein naher Blutsverwandter: rﬂ'w l:Fh!!'l H'Fd ﬁ il_'l'q
3 = HETAR RY. 1,109, 1. — Vgl. HHTH und 4.

Fﬂﬂﬂf = T=h!, demin. von T[T ([. von T) P.7,3,47. Vor. 4,7.

'g a'la Knie in H]'J-lﬁ mo 3&0, 9o, ﬁ:rao, He.

m(‘g -+ &) ad] nach Sis. der die Knie beugt: & d‘l a'q ;q

m{‘iﬁ;&mgdgmqummav 6,1,6.

| m (von Y1) adj. zu erforschen, kennen zu lernen, zw verstehen, zu

erkennen, in Erfahrung zu bringen, ausfindig iw machen: m
~ o ™ -

Gverigv. Ur.4,12. 9 7 ¥ TISTAnTA: AK.8,6,8, 6. H. 19. PIA-

FITHANA TEZTTEATIUN konnen nur in gerawmer Zeit erlernt werden

LIL. Theil.
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Paniar. 4,17, TROT § WaH 12, 23. Eﬁfﬂyﬁlﬂ e VaHTERSa §
Buaaama-P.in LA, 58,9, Buic.P.6,16,63. 7,15, 57. ﬂﬂ' qaYq Wﬁﬂq\
N. 17,43, TFATTAAG A1 Fa1 AT R 5,12,4. HUET T
e Mle.Bu S. 28,3, H.5. féﬁtraﬂ F{ m
Earuais. 4,105, mit einem infin.: HY J Mﬁ mmm

wie soliten wir nicht verstehen, wissen su? Buac. 1,39, { AT: Fa-

. HEITAT & T AAA man muss iiber diesen Mann in Erfahrung
bringen MBa. 3,2787. aﬂ'ﬂ L'I{I'lﬂ'a'l -Saa' man wisse, dass gcmdt dort
ein grosses Meer ist, Vanin. Ban. S. 14,19, H'Fﬁ'llfl'ﬁﬁ Folﬁlféf

TGN 1T man wisse, dass diese Regel gilt, M. 3,43. 8,74, Jha=Z1-
ot aan T ﬁ{lﬁ?ﬂ\m wisse, dass ez nur ein Blits ist, B.

4,54,15. FTAATLE] TLIA S0 T TPTA: | 7 a1 ATFAT S: die
Gegend ist als die zum Opfer geeignele anzusehen M.2,23.16.92.3,173,
H Wq: T OITE: 8, 145, Jiék. 1,144, Paséar. IV, 55, Gavr.3. Tam.
3, 2, 0.

:ﬁ'qﬂ (%tl -+ o) adj. das su Erkennende erkennend; subst. der Geist
JiGn. 3, 154,

WUAT (von T) . Erkennbarkedt, Fassbarkeit Sch. zu Kar.1,96. W

n. dass. Baisair. 12, mﬂim D. 24, 5.

ﬂ(rm EFL= IFQ nur im gleichlautenden loc. sg.; Bahkn: 37?
330 T A0 5 RY. 7,60,2. 30 T Aq9 3 A7 AW VS,
17, 6. 5IDT et {4 518 f g G ’v. 7,216 —

Vgl. 39° (was viell, ebenfalls Bahn d. i. Strom des Wassers, oder Ober-

fliche bedeutet), TH°, THC, fZawe.

mt,ﬂ (F—"I'-'-L-l- qT) adj. die Bahn verfolgend Nin.12,43. m ﬁ ad

mm@mﬁamw RY.7,39,3.

EI'I'&?L(pulic. von einem denom. von adj bahnmachend, bahn-
brechend: TET o mﬁ Wﬂﬂlﬂ#ﬁﬂﬂﬁ I Waﬂ%{
Qe RY. 8,575,

9 (von 1. ¥]7) adj. am Ende eines comp. unterdriickend P. 3,2, 3,
Vartt; s. SIFH.

sqohl (von S{T) f. Bogensehne; Sehne (in der Geom.) Coresn. Alg. 89.
— Vgl sqT=hl.

1. 97 L tnm.EFiTﬁ! ﬁ‘ﬁ'&'ﬂ\lﬂﬁl ml’llu ig.

OFITT 42. Vor.8,124. 16,5, 26,217, 1L inlrans. ﬂ‘hﬂ (im AV. Eﬁﬂﬂ
als wenn es pass, wire), EITFEﬁ, Eﬁﬁ ('Eﬁq P.8,2,44. Vor. 26,88.89), —

1) Braw, tberwiltigen, unterdriicken, schinden ; um die Habe bringen. Im

Veda oft neben ﬁm den Brdhmana gewohnl. vondem gegen Brah-
manen (oderauch Vaigja) gewaltthitigen Kshalrija gebuucht.ql FST-

ﬂﬁqﬁammjmﬁ?d RYV. 9,55, 4. 4,25,5. 5,34, 5. Car. Ba, 14,
7,4,20. mﬁﬁqmmﬁq\av 10,27,4. TS. §,1,0,7, ﬁﬁm
STl AT AV. 42,5,5.3,3,1. TBa. 4,7,9,6. T 3 am: ﬁq.
(T S Gar.Bud g 0,0, amun.mﬂﬁwﬁa’mamu,a,

2, 17. Ind.St.3,471. Mit doppeltem acc. Jmd um Etwas bringen: lfl'lﬁl 1

umngmﬁqﬁq:gmuncm,m.qw§mﬁqm{u.

kAY. Br. 21, 1. — 2) intr. unterdriickt —, geschunden werden: q%:ua B

STa AT RV. 3,59,2. 5,54,7. 40, wa.i.mr:'rﬂ"}q?hv 5,
19, 7. Wmﬁmaﬁﬂ 18. 12,5,57. TS8.5,7,8, 4.
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